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Por seu poder sobrenatural
€ste bomem opera milagre

0s cegos enchergam, os paralyticos caminham. Os invalidos condemnados
pelos medicos, recobrdo a saude gracas a elle

NAO HA MOLESTIA QUE ELLE NAO CURE

Elle supprime s dores, sara s chagas, cura o§ cancrog, & consumpgéo e o tumores, e opera maraVilh
que confundem & medicing moderna e desafiam toda & explicagéo

Offerta notavel de consultacao gratunita feita aos doentes e aos afflictos. Elle os cura
€m suas proprias casas, sem vel-os, tdo facilmente como se estivessem em sua presenca
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cia, mas, se nilo fOsse a chuva incessante, impertinente
e aborrecida de terca-feira, Lisboa divertia-se este ano
a valer.

No domingo houve horas indecisas de
muita genie pelas ruas, de guarda-chuw
- sera de quem a distraisse; eram poucos,
que se arriscavam adistrair-se e « distrair os outros, sob
pena de ficarem n'um pingo e de se desmantelarem os
enfeites das suas equipagens, obrigados a papel
cidos nada & prova de agua. Ainda assim apare
corajosamente uns carros ornamentados com um certo

goslo e umas mascaras isoladas,
ﬁ menos mal vestidase perfeitamen-

te suportaveis, emquanto se ndo metiam a fazer
espirito, coisa para que tio malfadada foi esta
boa terra portugueza.

Na segunda-feira parecia que a primavera fa-
zia a sua entrada triunfal, Ceu de um cobalto pu-
rissimo; sol acariciadore inebriante. Era um d’es
tes dias, verdadeira e exclusivamente
nossos, um d'estes dias capazes de ten-
tar os estrangeiros n amimados pelo
que, n'este tempo, ha de melhor em
Franca, Monaco e ltalia, e que ¢ a uni-
ca recordaciio boaque eles levam d'aqui,
onde tudo o mais lhes fa Mais de
meia Lisboa veiu para a rua aindades
pera de que a divertissem, mas parte
dos que deviam fazel-o ficou-se em casa
a arranjar preparativos entusiasticos pa-
ra a terca-feira. Entretanto, havia ani-
de carros ¢ de mascaras, bata-

les, bonbons, tremogos e algum
i mistura.

O domingo e a ter
culminantes da brincadeira carnavale
O dia lindissimo de segunda feira era
u promessa animadora, segura, do
que serin a terga, Devia tambem estar
um dia seberbo, Nio houve trem nem
automovel que se nio contratasse de
vespera, A' noite pndo havia um carro
disponivel. Esquadrinhou-se pelas quin-
tas e jarding tudo, 0 que escapira a in-
i as papelarias, os celeiros, as
capelistas itarias, todas as fabri-
cas ¢ depositos de petrechos e muni-

feira siio os dias

nhosas combi-
nagdes de latica guerreira para o dia se-
Zuinte; ensaiaram-s¢ cenas em gue a
beleza e 0 costume se conjugariam na

3=} general, o

Buteler @

e

e I

mals empolgan-
te harmonia; ma-
aram-se

—_—

: As
As amigas
seriam  enreda-
das sem saber
por quem, em-
fim, nio houve
castelo que se
nio armasse,
nao no ar, mas na
contingencia de
uma variacio baro-
melrica, gue vem,
essencialmente, a
dar na mesma.
Que desaponta-
mentodoloroso! Na
terga-feira choveu
em Lisboa todo o
dia e toda a noite,
sem uma estiagem
de minutos s
Ning 1 se lembra
de chuva tho teimosamen-
te pegada em dia de En-
trudo. Faziam verdadeiro
dd as carinhas tristes, que
assnmavam @5 janelas a
espreitar se se desanuvia-
vam 0s ares carrancudos,
sinhas gentis que
se estendiam a vér se a
chuva ¢ com forca. E
(quantas preces se nio fa-
i ara conjurar as ca-
do ceo? Mas a to-
das este loi surdo eaagua,
pelo dia adiante, ca-
da vez caia com mais

{=Um par dn chinn
2=Costume do Minho

R

ajudante ¢ o Impedido. meninos Miguel Arcanjo Buteler. Ester
Elvira @' Azevedo. §—0 carro da familin José Perelra Machado
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cadas, debaixo das @,
varandas, onde a 7F

- ¥ A
multiddo presentisse
um abrigo, mesmo impo-
tente contra o remoinho da

ilar dos carros, o
r febril de mascas
saclas pelas cordas
de agua que as deviam en-
sopar alé a pele,

% todos  descos
as, dreaks, etc,,
los i guiza de
toldos; nas witerias € nos
tithurys as pessoas lam em-
brulhadas em mantas e
do-lhes ape-

forga sobre a ci-
dade. Um deses-
pero, por fim!
Lishoa, porém,
ni e deu por
Ve Ia. A chu-
va nilo passa?
Pois, & o mesmo.
Tantos trens e |4
avlomoveis alu-
gados, tanta des-
peza feita, tanto
onhi

d e stemidamente
para a rua de-

aixo  de uma
chuva torrencial,
Onde havia o me-
nor abrigo api-
nhava-se gente
com sofreguidio,
Nos viios das por-
tas, nas portas =0 camploo mening J. Bonito 2—0 carro das familias Gongalves

] |
aba “io & Ramires 3—0 carro da familia Rogue da Fongeon v
(1'. 0% 'lb‘fll.et'! d=—0utro campino ‘:}f
mentos e das es-  5—\s creancas que tomaram parte no balle do Centro Hespanhol _if'e
s
~Sordhe o
e s = _Qm'\ﬁf:%ﬂﬁ:‘—h—:fﬁf e _-Tv-."".’. e
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arremessar projeteis ¢
varios. Nos coupeé :
landans, as Ppessoas pacalas
encostavam a cara aos vidros ||
#%# embaciados para verem me ||
lhor. E todo aquele cortejo de "t\l
mascaras e veiculos ia e vinha, |
abaixo rua acima, o
oevigiado pela policia, ora 3
n'uma pitoresca baralha de ka-
leidoscapio, como se o bom sol
de Portugal dourass: aqueces
l se tio si

’ -5¢, quando i chuva
fustigante era tio vivo o ardor

I & 3—=Carros conduzindo

recei = enganarem n'uns e de
enxovalharem os outros.

\—Uma cavalgada
=Lreanchs no baile do Atenen
(Clchés de Benallel)

do divertimento, o que seria debaixo
de telhas, onde, 4 noite, se dangava
e se representava. Uma loucura que
niio se descreve.

E, s¢ no meio d'ela havia um vis-
lumbre de juizo, quem dava a nota niio
eram os grandes, pela obrigagio logica
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i—Graciete Ferreira, bra
S=Gullhermina Muralhs
pastor

f—Armando Brandio, pie
parse (

H—Marla Madalena Cur
—V

iante e Amella Coelho,
rinens

nio do exerciio
1, coelho preto, 1" premio
Xt

aes, esfudante
aes, capltio do exerciio
psus, pol cla clvico
{Clichés de Renollel)




{—0 Teatlro sem
ponto

O carnaval dos estu-
dantes foi sempre uma
serie de cenas impre-
vistas. O wvelho bairro
latino consagrava o
Deus da Folia com as
mais inconcebiveis ton-
tices, comi 0s mais es-
franhos cortejos, com

0s mais aparatosos e |
abricadabrantes perso- |
nagens. O grande fim ||

R ol
LG i Binetali e
t [ uoca

era parodiar a historia;
era ferir n'umaico-
noclastia as grandes ce-
nas do passado e d'este
modo se viuJoana d'Arc
montada n'um burrico
e Henrique [V morren-
do com um tabefe na re-
vista foiliona dos senho-
res escolares. Em Por-
tugal a Universidade te-
ve a (rimasia em taes
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folguedos com as suas
recitas, onde se achin-
calhavam os lentes e os fun-
dadores da institui¢@o, depois
foram as escolas medicas de ™ ¥
Lisboa e Porto, que, n‘uma imita- ./ .
¢do da turbulencia do carnaval
de estudantes parisienses, soube-
ram dar maior realce aos seus
festivaes.

No pateo da escola velha fize-
ram-se magnificos cortejos tin-
famarrescos em que se ridicula-
risavam todas as cenas do ano,
simbolisando-se da mais pafus-
ca maneira professores, licdes e
aulas. el

Ao cabo d'algum tempo acha-
ram pouco o cortejo e armaram,

I=Uma cena da «<Princezy dos Dollars.
no t:atro Sem Ponto
—

)

teatral, os seus frabalhos escola-
res, Quando a tradicio afrou-
xou na Escola Medica, a
Politecnica tomou-a para
si e d'este modo a tem
guardado, fazendo o seu
cortejo folido e a sua feira
palusca com a maior das
alegrias, 1eproduzindo nio
s trechos da vida escolar,
mas d'outros acontecimen-
|| tos nacionaes com uma
| grande graga, sublinhada
/2 com fina ironia e com o
/¢ mais bem achado grotesco
~ como se vé nas folografias
['k que reproduzi-

valesco
dos estudantes

&“ 2— Cortejo carna-

Ll Princeza
Chuchadelra
Com 0 sey sequito

{tlchis de Benolje) @.

no pateo, a sua feira on- |
de se mostravam os |
mais incompreensiveis
fenomenos. Por fim os
futuros medicos cairam /@
na seriedade e celebra- |
ram com revistas, com

um certo cunho /’ L
¢ ik

)

e —



£gz

l/fw _ e@d/f o czmwdy///'//////i 78

r
I.

7o) prase —

_jq_

e

.
.
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{/ 2—A declaragio
t | d'amor
P
; Canticos, nigra

sum sed formosa—
sou preta mas sou

f—A entrada solene d'uma familia
conyhdada n'uma boda

Os zuliis ndo se teem na
conta de pretos. A cor um
pouco aliviada da tez de

{| muitos d'eles, as fei- formosa—,
|| ¢oes um tanto finas, e ela nio |
a estatura robusta e , passavade

esbeltz ndo deixam
de lhes dar alguma
razao. Ndo sio pre-
tos no rigor etnico
da palavra.

As mulheres en-
tdo, que presumem, lem. O que alids
ainda mais que - \ 5 ndo quer dizer
os homens, ser @ ' ; d que nio haja ||
| as creaturas mais s pretas formo- ||
|| belas e inteligen- sas.
|| tes de foda a ca- As zulis sdo |

fraria, repelem formosas, en- ||
indignadas 2 me- vaidecem-se de ||
|| nor confusio das 0 ser; mas nio ||
|_suas formas gra- toleram que lhe |
L\B'.:losas, do seu chamem pre- 3
\4 vlhar inteligente tas. Sao ftri-
'\ & meigo, com 0s gueiras, sdo )
U las suas conge- escuras, sao \\/
4 neres do centro morenas;
15e do oeste da mas descen- (| I
| Africa. dentes puras k |

A Sulamitaain- do amaldi- ||
da dizia pela bo- coado Cham,

:a de Salomaio, isso npunca!
Durante /3

uma fasci-
# nante tri-
gueira co-
mo todas
as melancolicas
filhas de Jerusa-
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muitos seculos os zulis nao se diferen-
caram dos seus irm3os mais retintos,
abrangidos sob o nome de cafres. Dean-
te da onda impetuosa de arabes, que se
/) alastraram pela costa oriental da Airi-

ca, os cafres resistiram o mais possivel
a aceitar o islamismo e por isso 0s in-
vasores lhes deram esse nome. Mas o que
i/ ndo fez a religido, fez a fronte alla e es-
pagosa dos arabes, o seu nariz proemi-
nente, o seu corpo desempenado e ele-
| gante, o seu rosto oval sobre o comprido
| e um grau de civilisagdo que eles leva-
vam, absolutamente desconhecido n'aque-

F%
pelos visinhos como apetecidas por estes &)

eram as suas mulheres.
Na Zululandia ha a poligamia, escusado
é dizel-o; mas a mulher nao tem a condi-
d0 passiva de um objeto que se compra. |
ompra-se, € fristemente verdade, mas
com 0 seu prévio consentimento, mudan-
do assim o _caso de figura para revestir, |
embora mais toscamente, a mesma figura
ue revestem outros, sancionados no seio
as mais acrisoladas civilisagoes. Na Zu- {
lulandia namora-se e ama-se com paixdo,
ainda que o fogo dos coragdes pareca
abafado, desde o namoro ao casamento,

08 convidados n'um kraal

las paragens. Nio tardou o crusamento.
O sangue cafre lotado com o arabe deu
pelo tempo adeante exemplares sensivel-
mente melhorados, havendo alguns de uma
{ perieicio admiravel, quer nas férmas, quer
na inteligencia, quer na cor.

As colonias arabes fixaram-se na costa
que mais tarde havia de ser dos portugue-
zes, a costa de Mogambique, entre Quiloa
e Sofala. Foi ali que se operou a transfor-
magiio benefica d'aguele ramo dos Mata-
beles d forca de se lhe injetar sangue es-
tranho e vigoroso. A conquista dos por-
tuguezes tambem lhe trouxe mais tarde
uns globulos europeus de primeira ordem.
De férma que, gragas aos arabes e aos
portuguezes, os zulis chegaram a consti-
tuir uma tribu poderosa, um quasi estado,
com uma organisa¢3o militar tdo temida

sazendo aosun totletie

lmr uma pragmatica fria e rigorosa, que
aria honra 4 corte de D. Jodo V. I

O namorado péde segredar o que qui- |
zer 4 sua escolhida pelas sombras amigas
e discretas dos palmares e bananaes; mas ||
tem que fazer uma declaragio d’amor em ||
férma e testemunhada, antes de casar. ||
Para isso vestem-se ambos segundo a |;
pragmatica e cingem as suas expressoes (&
a umas palavras rifuaes que, para o efei-
to, tanto montavam ser em latim como na
lingua indigena, quedando-se por largo 4

tempo n'uma atitude contemplativa, que é I
a nota mais interessante do caso. kall'r

:

i

Feita a declaracio, dado o consenti-
mento e concluido o pacto, passa a noi-
va a arranjar a sua foilefie ao ar livre, pre-
cedida de uma ablugdo geral, mas esta

P e e

recatada, dentro da choga hemisferica, co-




mo se fosse um boudoir. Para a foilette a noive
pega n‘'um espelhinho toscamente emoldurado e
vae verificando que lhe ficam a matar o adereco
de perolas que lhe pdoem na cabeca, o colar e va
rios penduricalhos exquisitos com que lhe ornam
0 pescogo, os braceletes que lhe vincam fundo a
" polpa dos bracos e se lhe enroscam nas pernas
| pousando sobre os tornozelos, o fichu que se ihe
ha de desprender dos hombros e a peca de ves-
| tuario que Ihe ha de velar os quadris em volta.
|' Fica-lhe um objeto que ela s6 pord no dia se- (g
inte ao do casamento:— ¢ um segundo adereco |
e perolas para a cabe¢a em substituicio do que !
levou no dia das nupcias. E nunca mais |
deixard de usar esse, senao quando lhe |
nascer o primeiro filho. Ao mes- |
mo tempo que a noiva se prepa-
ra, preparam-se os convidados
que se reunem n'um kraalamigo,
ajudando-se reciprocamente E'
interessantissima essa cena pelos
requebros das mulheres e
pelo cuidado artistico que
elas poem no menor deta-
lhe da sua pitoresca ioilet- ||
fe. Depois as familias por
ordem hierarquica (sem-
pre a pragmatica) dirigem-
se em ordenado e jubilo-
so desfile levando os seus
distintivos, os seus emble-
mas ¢ o chefed frente com
um ramo de fléres, para
casa dos noivos onde estd
preparado no terreiro con-
tiguo o festim nupcial. |
Os manjares sdo cosi-
nhados tambem ao ar livre
em dois enormes caldei-
roes de ferro e constam
de raizes e outros produ-

I=A stollettes da noiva. 2—A danca do casamento: o sclou= da lesta
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tos vegetaes, haven-
do para sobremeza
um puding escrupu-
losamente fabricado
com sementes va-
rias e aromatisado
de hervas especiaes.
Para regar tudo isso
ha cerveja em abun-
dancia levada em
cabagas por mulhe-
res que desfilam
egualmente, uma
a uma, com a gravi-
dade de uma pro-
cissdo.

Terminado o ban-

uete, segue-se a

anga que ¢ o clou
da festa. Nao seima-
gine que se trata de
umadoideira infernal
€Omo seria na primi=
tiva fase selvagem
dos zulds. Nio.
Aquelas caras um
pouco aclaradas pe-
lo sangue arabe jd
se ndo transtornam
em esgares horri-
vels; a estatura ge-
ralmente esbelta de
homens e de mulhe-

res ji se ndo desmancha em contorsdes es-

tupendas n'uma refrega de diabos 4 solta.
Os zulis dangam com certo proposito e no-

toria denguice, e as suas mulheres, até no ar-

ezeer |

' ?{;’0 e

¥, N

dor da folia, estao
volta e meia a veri-
ficar, com o0s mais
graciosos movimen-
tos de bragos e de
maos, Se O0s Sseus
adornos estio no
respetivo logar.
Mesmo ali, em ple-
na Africa, sente-se
ue na mulher o ins-
tinto de se alindar é
quasi um sexto sen-
tido e que a moda,
por toda a parte, é
filha legitima d'esse
instinto cada vez
mais apurado e da
idolatria cada vez
mais exigente do ho-
mem, quer se trate
de um grosseironas-
tro domando 4 for-
ca a rebeldiadeuma
carapinha bravia ou
de uma fita finissima
de seda aconche-
gando com delica-
deza uns lindos ban-
dés levemente on-
deados, quer, ainda,
de uma fanga mal
amanhada oude uma

travadinha levada ao ultimo requinte de uma
discrefa revelacdo, entre nés, do que a fanga
deixa a descoberto entre os zulis.

N. Florentino.

I—A mulher zull cercada dos seus presentes de nolvado 2—As zulis levando cervela em cabacas para a boda
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A missio portugueza que foi cnmprimentar Jorge V na sua viagem 4 India
1.2 plano: O governador geral—VYisconde de Wrem, consul geral na India=—De pé: tenente Folgue,
capltio Gongalo Cabral e tepente da armada R. Amaral

Jodo de Barros.—
Acaba de publicar o
seu novo volume de
versos Anfen. De ha
muito que se esperava
que o poeta continuas-
se a sua obra tao bri-
Ihantemente iniciada
com as Algas e conti-
nuada com a Terra
Florida, com o Pomar
dos Sonhos.

Jodao de Barros um
dia pareceu despedir-
se daliteratura. Outros

Dr. Join de Barros.

problemas o tentaram; autor do Anten

outra carreira o cha-

mava: a educacdo. O poeta foi o professor,
depois, com o novo regimen, o propagandis-

ta foi o diretor geral d'instrucao primaria, lo-
gar que abandonou para reingressar no pro-
essorado e para novamente se dedicar aos
seus trabalhos de literatura. Se a jnstrucio
perdeu com a sua renuncia ao cargo,a poesia (g
ganhou com a publicacio do novo poema
| ¢ 2—=Destrocos da derrocada no hospital Anteu dedicado dqueles que sabem amar ¢

e 5, Thomb querem amar o fuluro.

HCH e Ofia= ®
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' leitos, da ventania cau-

Os temporaes jd la
vao. Depois d'aquela
tormenta enorme, dos
rios saltando féra dos

sando derrocadas, das
ondas galgando os pa-
reddes dos molhes, dos
naufragios, das inunda-
¢oes, cliegou a bonan-

a.
Dentro em pouco nio
serd mais do que uma
recordagdo tudo o que
se passou.
Esta terra privilegiada
viu apds as violencias

i—0 mar entran’o na baia de LelxDes.

- e —— e — e ———

= ?%’%—}

—r

a calma, depms dc
uma serie de desas-
tres os remedios para
eles e viu chegar iin-
dos dias de sol ao ca-
bo da tormenta.
Quasi sem fransi-
¢ao, d'um momento
para outro, o sol veiu.
Como uma primave-
ra precoce veiu a luz
e o calor e a terra
‘L portugueza pareceu
& floresceregerminar,
Chegou a espe-
. ranca; acud:ram

LY
( 0s sorrisos aos labios %

recomegaram os tra-
balhos e nas beiras
das estradas, compon-
do os estragos da tor-
menta, n'essa nova
atmosphera creadora
o aldedo canta. Ago-
ra uma nova vida, toda
cheia d'atengdes para
0 que se passou vae
comecgar e todos os
recursos possiveis se
devem empregar para
atenuar, tanto quanto
po‘:qwel os males das

uturas inclemen-

cias.

F—Embarcacies fundeadas no Douro & merce da correnta

J—=Miragaia Inundada
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(&\J {—0 Reftschag onde o imperador Guilherme pronunciou o discurso da abertura ¢ do quial
% 101 membros sao socialistas
j 2—0 rel da bDinamarca passando nas ruas da sua capital momentos antes
de¢ ser acometido pela sincope anunciadora da doenca que o réteve nolelto—(Cliches DeMins)
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A entrevista de lord Haldane e sir |
Charles Beresford — o ministro da
guerra e o grande almirante britanni-
cos —com alguns homens de estado ale-
mées em Berlim causou, pelo seu misterio,
uma grande sensacdo na Europa. Inventaram- )
se mil hipoteses; de cada lado surgiu a sua !/
Uns diziam que se tratava d'um acordo para%,’
a se paralisar o aumento das forgas navaes e
- terrestres; oufros, que pelo contrario os dois \

Ii paizes, concertaram em aumental-as. Basea- i\

vam-se estes no facto do grande almirante von ||}
' Koester, amigo intimo de Guilherme Il e pre- |

sidente da Liga Naval Alemad, ter pronunciado ||
em Munich um discurso, no qual marcava a ||
necessidade da construgdo d'uma terceira es-
quadra e do aumento da marinha alemd por
todas as férmas possiveis. Tambem logo no
dia seguinte, como n'uma resposta, sr. Wis-
ton Churchill, minisiro da marinha ingleza.

cow um discurso, no
qual dizia que a In-
glaterra devia ter to-
daa supremacia na-
val e que faria tudo
quanto fosse pos-
sivel para a man-
ter.

Entdo a viagem
de lord Haldane
apareceu como
uma aproximacgio
anglo-alemi, que tornaria desnecessario esse acrescimo de
forgas, essas mobilisacoes, desde que houvesse de paiz para
paiz a maior confianga. Os alemies, que se queixavam de te-
rem oblido poucas compensac@es na questio de Marrocos,
por causa da enfenie da Inglaterra com a Franga, teriam acei-
tado as propostas do ministro britanico e as for¢as das duas
nagdes nio seriam aumentadas. Melhorar-se-iam as questdes
entre a Alemanha e a Inglaterra, desapareceria assim o ar
agressivo da primeira, mas isto sem enfraquecimento das re-
lagoes exisientes de lado a lado com os Ouiros paizes. Seria

um largo inicio de paz. Parece ter sido realmente este o te-
| ma da sensacional enirevista. A diplomacia, porém, com a
sua fleugma de sempre, declara 4 imprensa que lord Halda-
4l ne foi apenas fratar de assuntos relativos 4 Universidade de
(§l Londres, assim como o ministro das colonias alemdo, fizera
a sua visita a Inglaterra para negocios relativos 4
lapidagdo dos diamantes, concluidos depois n'uma via-
gem 4 Holanda, o paiz colonial por excelencia.

De tudo isto se depreende que as grandes nagoes se
movem com algum largo fim n'uma combinagdo ainda
por desvendar em todas as suas clausulas. Mas de todos
os lados soam as palavras de tran(\uilidade desde que
parece ter havido a acalmacdo da Alemanha pela enfre-
vista do ministro
da guerra inglez
com alguns dos Lo
principaes esta- ___ —— 47
distasgermanicos. O

pronunciou em Glas- el

3
%

{=—0 almirante inglez Lord Beresford & sua ésposa, 2—Lord Haldane, minisiro da guerra de Inglaterra

272



i—Vista da serra tirada da margem direta
)

do Mondego
d—Francis co Matlas. cuja familia ficou soterrada
@ que perdeu todos os seus haveres
d—Ezequiel Batlsta. pastor, que guardava 36 cabecas
de gado no local da derrocada
@ que devido 4 sua agilidade se salvou ficando
o rebanho soterrado

A serra do Misarela, nos suburbios da
Guarda, é de origem vulcanica, de par-
ca vegetacdo, coberta de vermelho e
pegadico grez.

As chuvas que se desencadearam du-
rante 0s temporaes arrancaram um gran-
de bloco da serra, que veiu rolando ver-
tiginosamente arrastando as arvores que
topava, aumentando como uma bola de
neve e acabando por se despenhar sob
as casas que ficavam da base do cabego

Eram umas moradias serrenhas, as ul-
timas ao norie da povoacio de Misare-
la, no vale do Mondego. O bléco, cain-
do com grande violencia, fez abater os
telhados e soterrou em duas casas quin-
ze pessoas. A chuva continuava a cair
com forga; o grez tornava-se n'uma la-
ma pegacenta que se colava, que cedia
como uma cobertura do pantano sob as
pégadas dos que se aproximavam para
tentar a salvacdo dos infelizes ali enter-
rados.

Qito cadaveres foram logo retirados;
os outros afundaram-se n'aquele pélago

2 de lama.
Foram enormes os trabalhos e foram




t—A ponte sobre o Mondego que di acesso as povoagbes de Pero Soares ¢ Mizarela
2—Local onde ficaram destruidas as casas e d'onde foram retirados
oitp cadaveres




T

estranhas as dedi-
cagoes para salvar
algumas pessoas
n‘aquele perigoso
logar. Afiraram-se
grossos barrotes { g

i
{“%

para cima do bar-
ro que cediad me-
nor pressao, vaga-
rosamenie se fen-
tou chegar ds ca-
sas derrocadas on-
de havia um ho- : i
mem com lama até - : e, % |
ao pescogo, bus- > 5
cando debalde sa-
far-se d'aquele lo-
gar sinistro, tortu-
rante, onde o seu
corpo se afunda-
va., Por uma gran-
de dedicagiio esse
conseguiu salvar-
se, Um homem o
foi buscar, expon-
do-se d'uma ma-
neira brava.
Toda agentedas
pequenas povoa-
coesvisinhas acor-
reu apezar datem-
pestade, das cata-

0 local do desastre. O s'nal o indlca o sitio
onde « ‘ou a derrocada. No primelro
plano o ponto de onde foram tirados o cadave-
res. vendo-se ainda os pranchies de madeira
sem 0s quaes seria impossivel fazer qualquer
trabaltio. visio o barro ¢ o lodo
submergirem os que se aproximavam

onde estava metido até ao pescoco, Manuel Mileu
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Bernardo da Herminia. Manuel Castendo e ( asimiro Iel. que desenterraram do lodio,

By

ratas que se des-
penhavam do alto
da serra, cavando
leitos de rios no
rez e vindo trans-
ormar n'um mar
de lama, n'um ver-
dadeiro pélago, o
logar do desmo-
ronamento, impos-
sibilitando o0s so-
COTros.

Vio-se fazer es-
cavacoes a fim de
procurar nos es-
combros os cada-
veres restantes, to-
da a familia do
Frop_rietario‘sr.

rancisco Matias,
que, estando a al-
guma distancia do
seu casal, escapou
de ser vitima da
catastrofe que,
além de causar es-
tes horrores, des-
{ruiu arvores e so-
terrou rebanhos
que se apascenta-
vam na Serra.
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=/ O vapor de pes-

casVitoriaLauras,
da empreza Cilia,
meteu a pique, no
meio do Tejo, o
iate <Rifenho» que
estava fundeado na
Junqueira, salvan-
do-se a custo sete
homens da sua fri-
pulacio que o pro-
prio «Vitoria Laura»
recolheu. O seu ca-
pitdo sr. Jodo José
de Mascarenhas —
o «Juanito— com-
prou-o comopro-

= ﬂ

duto d'uma indenisa¢io que lhe deu o sulta® 3

de Marrocos quando em 1897 esteve prisio- 4
neiro dos mouros que lhe inflingiram grandes
suplicios bem como aos seus companheiros |7
de bordo. Foi o almirante Ferreira do Ama- f
ral quem, em nome do governo portuguez
fratou da questdo sendo postos em liberdade Y
d'essa vez nao s os portuguezes mas alguns =
inglezes e hespanhoes pertencentes a outros hid
. barces que os indigenas tinham saqueado. l

=0 vapor =Vitoria Lauras.. 2—0 capitio do =Rifenhos
3—0s naufragos do <Rifenhos
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32—\ tripulaciio do
navio
3—0% naufragos

1=0 navio-Swansea
Castles atraca do
em Santos,

. Ainda mal se
tinha dissipado o alar
me causado pelo nau-
fragio do <«Rifenhos,
quando outro desastre
maritimo constou
com a chegada ao Te-
5 jo do vapor inglez
«Swansea Castles»

ue trazia a seu bor-

0 quatorze naufragos
da barca noruegueza
«Madalena-, que foi a
R{que nas costas de

arrocos, em frente
de Larache,aumas
210 milhas de terra.

A barca vinha car-
regado de carvio
com destino 4 Baia.
O vendaval surpre-
endeu-a n'aquela al-
tura, as ondas envol-
veram-na, a veniania
desmastreou-a e as-
sim comecou a na-
vegar em €arvore se-
cas, 4 mercé das ve-
gas, com grandes
rombos no costado,
a meio do mar, lon-
ge dos socoros. Lan-
¢ou-se 4 agua um es-
caler, no qual mete-
ram algumas ragoes
de bolacha, abando-
nando os quatorze
tripulantes o casco
- da barca e assim an-
daram quatro dias ao sa-
bor das ondas.

O «Swansea Castles, va-
por de pesca consignado
i casa Wiess & C., de
Lishoa, ao passar, tomou-
os a seu bordo, salvan-
do-os d'uma morte
cerfa no fim de tan-
tos tormentos e incle-
mencias

i,

=
L1
e
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1—0 capitao sr. Melo Simas é

2—0 iniclador sr. Alexandre Ferreira )

#=A Lua (Fotogralla obtida no Gbserva-
worio de Pavis)

j—Nebulose em espiral da <Ursa Malors

S—XNebuloge d’Andromeda
Gi—Nebulose d"Orionte
T=Cometa de 1908 (Morehouse)
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T -ACADEMIA-DE:COIMBRA:

.

ATUNAACADEMICAEMD
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A Universida-
de de Coimbra
tem as suas tra-
dicoes nio sé
cientificas mas
folionas. Os estu-
dantes aguenta-
fam afravez dos
tempos, as ulti-
mas. As suas tu-
nas e os Seus or-
feons celebrisa-
ram-se desde a

Sr. Joaguim Martins, quin-
¢cpoca em que tanista de direito e pre-

Jodo Arroyo fez

1—A Tuna academich 2—5r. Eurico Nogueira,

prodigios d'arte que vieram mais ou me-

nos continuados até os ultimos e brilhantes

exitos d'outro artista Antonio Joice.
Aproveitando as ferias do Carnaval os

i

2r. Manuel Rodrigues,

P regente da Tuna
sidente da assembléa =

secretario da diregao 6—Sr. Caldeira Couto, diretor do grupo dramatico

.

1 0 3—Sr. Vaz Sanafana, representante da Tuna
Junto & assoclagho dos estudantes de Parls §—sr. Almeida Cardim. membro do grupo dramatico 5—Sr. Carlos Saavedra

frechos de musica, discursos vibrantes foram
pronunciados e uma solidariedade se
tabeleceu enfre os estudantes coimbroes
e 0s das academias das terras visitadas.

GRESSKO°PELO°QL@EJO‘E°&L6ARVEJ
mr Y.

estudantes que
compoem o gru-
po dramatico e
a tuna universa-
taria foram per-
correr o Alemte-
jo e o Algarve
deixando por to-
da a parte um
rasto de alegria
moga.
Interpretaram
comedias cara-
teristicas, toca-
ram escolhidos

e A




do carsaval

Portugueza

do Suplemento do Seculo no saldo da llustracio

{Clichés de Benoliel)

CCvirras.o Gactes)|

t—A erposigdo dos brindes do concurso

Carfos Malheira

ias, — Ao cabo de
tantos anos da mais
leal camaradagem e
de uwma brilhante di-
recio da Hustracdo
Portuyuesa,  vemo-
nos agora privados
da cooperacao valio-
-\n do mosso queri-
10 amigo Carlos Ma-

1 il]oim Dia
] [E

| osa  vida

l:lern no jornal
e no liveo, a que ele
furtara preciosas ho-
ras para dirigir este
magazine, largamen-
e enriquecido tam-
bem com 4 sSus pro-
sa elegante ¢ tersa,
volton a reclama 3
e de uma fdrma tdo
Imperiosa que nio
houve meio de Ihes
resisti

Despedimonos
Sr: Carlos Malieiro Dias de Malheiro Diascom
verdadeira magua,
Nunca se -nos  apas
gard po espieito e no coraciio a lembranca afectuosa 4o compa-
nheiro ¢ do amigo @ ser-nos-ldo sempre Jubilosamente gralos
todos 0s merecidos triunfos que o talentoso escritor decerio

ara nos trabalhos: lterarios de grande folego com que
car-ainda mais, ge ¢ possivel, o sen nome em Portugal

Lauro. Muller, novo ministra
.ms ertrangelros do Brazil

O sueessor do Bardo de Rio Branco & o
distinto estadista Lauro Muller a quem o
Brazil deve o aformoseamento da sua ba-
ian e & sua grande avenida, trabalhos em-
preendidos (quando da sua gerencia da
pasia das obras publlcas.

|
|
|
|
|
ﬂ

Li’_:it:u—_‘.'zlr—“:n—J;u—”——-u—‘L—ﬂr—‘L——-r—”
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AS MISSAS POR ALMA DO
BARAO DE RIO BRANCO

__ﬂ

M Em Portugal havia um verdadeiro
if culto pelo baro de Rio Branco, o es-

£
i tadista ilustre que o Brazil perdeu, ﬁ'\ur}%
/

e 0 seu nome era entre nés tio querido
e tao espalhado que raro dos portugue-
zes d'uma certa cultura o desconhecia. ; ﬁ
Todos os que amam o Brazil e se- ﬁ

-~

1—0 altar com a ban-

deira bra 2=
¥, A em crepes.
nistros da A

3—08 repre:
da Guatemala e Uria- |
guay

tugal, se sentiu o des-

Pl T aparecimento d'essa
| ¥ grandiosa figura.
| Quando a noticia da sua

morte se confirmou e as
salas do consulado se en-
cheram, entre os mem-
bros da colonia brazileira
condoida, viam-se portu-
guezes de fodas as cama-
das sociaes tio comovi-
dos como eles pelo fale-
cimento do ministro dos
estrangeiros que tdo alto
levantdra o nome do Bra-
zil e tanto o fizera respei-
tar. Representantes do go-
verno, da financa, do alto
comercio, da 1m- o

prensa, militares, ﬂl

atenta-
menite
0s seus movimentos
politicos e literarios,
0s que ld vao em
busca de um pouco de
bem estar, os artistas que
viajam anuaimente na ter-
ra nossa lrma 05 comer-
ciantes que regressam
com o seu peculio e vao
instalar-se nas suas pro-
vincias, todos recorda-
vam com admiragdo o
nome do ilustre homem
de estado. D'este
modo, d'um lado
ao outro de Por-
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pela perda que o
// Brazil acabava de
‘J\ ofrer. Nas onze mis-
sas que se celebraram
" nia egreja de S. Domin-
gos por alma do ba-
rdo de Rio Branco, em
18 de fevereiro e aque
assistiram mais de qui-
nhentas pessoas, o pre-
sidente da Republica
fez-se representar pelo
chefe do protocolo, sr.
Batalha de Freitas, e
grande numero de fun-
cionarios dos esfran-
geiros e d'outros mi-
nisterios compareceu
| no femplo onde, diante
4~: da bandeira do Brazil
E colocada no altar-mor
#¢s da egreja, se suiraga-
%" va a alma de um dos

X {'

I; vsr dre, Bernardino Machado, presidenie
da Socledade de Geograifla, saindo
das exequias
foram assinar os seus nomes nos
registos funebres do consulddo, dei-
xar as suas condolencias n'uma es-
pontanea e sincera prova de pesar

chefe do protocs
que representa o Pre

mais ilustres filhos da
grande nagdo brazileira.

0 corpo diplomatico brazilelpo e a comissdo da colonia gque promoveu & mi

e — |

Srs.: {, Dr. Marlo Belfort Ramos—3, Dr. A, Veloso Rebelo Dr. Vicente Farpor— Artur - \"."( 4
de Macedo—3, A SCONCH as—G, Manuol Joagulm de carvalho—7, Manuel yoca VAL,
Cardoso=8. Alfredo José Noguelra Pinto—10, J Antonio J. dos gy 08 L

=11, Jodaguim Soto Maior—{Clichés de Rencliel)



TE.DUM GRANDE (g, o
~0 ACTOR VALLE  —
VALl

gerencias
como assi-
nalados os

N
seus frabalhos “§

. d'artis-
\ ta.

Apds um
grande sofri-
mento José
Antonio do
Vale, vitima-
do por um
( cancro nalin-
il gua, faleceu
em 19 de fe-
vereiro,sendo
o seu funeral
uma grande e
saudosa mani-
festagiio dos
SEus amigos e
admiradores.

A7 discipulo dl'L-
* to do grande
ator Taborda,

v 0 comico em
que ele achou
maior seme-
Ihang¢a com os
Seus processos
de representar.
N'ele a intui-
¢ao valia bem
ainstrucio.
Comegou por
um rasgo, aca-
bou n'uma
grande desdita.
Depois de
uma agitada
existencia
cheia de noites
gloriosas, ten-
do contribuido
para o grande
desenvolvi-
mento da cena
moderna, Vale
ez-se cmpre-
zario d'alguns
teatros, sendo
sempre tdo in- (Cllché Vagques)
felizes as suas

O ator Vrle

g—Vale @ Telmo na peca =0 Clho e o Gatos

3=Vale na pe¢a «Madrinha de Charleys
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| s I—A casa da Torre:
\ Z) [ A Torre d'Anto, onde viveu
/ Antonto Nolire

¢ r=Antonio Nobre o primeiro
morador lustre
da casa da Torre

Os jornaes noticiaram urm assai- }l
to ¢ Casa da Torre d Afo, em (/]
Coimbra. Uns esturdios estudan- |\
tes da Universidade, entraram por
desoras em- casa do sew condis-
cipulo o guar-
tanista sr. fosé
da Cunha e le-
varam uns 0p-
Jjelos a fim de |
the fazerem =
uma partida carnavales-
ca. O dono da casa dew
participagio d policia,
sendo os assaltantes
presos, o que foi um fa-
cto sensacional no meio
coimbrao.

A propesito d’esta ce-
na o nosso colaborador
sr. Ruy Upsala tem: a
palavra :

3—0 interlor da Torre do Anto, quando em 1910 ai viveram os academicos Eugenio d’Arvaujo e Reis Torgal
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«...Quem ndo ouviu falar do
crime, crime nefando e singular
que alg‘uns escolares, de ruins e maus
propositos, com figados vis e pouca fé,
praticaram em Coimbra?

Por boa ventura ndo leram a nova
do atentado 4 fazenda, pertengas e mu-
sa de um poeta, que cursava as aulas
de Direito?

Entraram os malditos pela porta escu-
sa que quasi se funda na calcada do
antigo coleg'o novo, aqui erguido para
piedosa ¢ tocante educacdo dos desam-
Parados, e logo pularam por um corre-

or de escadas que erguem até 4 Tor-
fe. Aqui morava n'estes tempos o joven

Na esquadra: Os estudantes implicados no
de Sampaio, Antonio Bossa e Arthur
Luiz Soares d°Albergaria, Vicente

Josué que em vagares de suas aulas
meigos canfares compunha.

Suas magoas doces rimando em dé-
ce rimance estava o Poeta quando Deus
lhe fez aviso do ataque e preveniu seu
corpo contra os perros assaltantes, Te-
mente a Deus e temeroso da mal fun-
dada pertinacia de seus adversarios que

v o atentavam para folias e brigas que
| =~ sempre foram mal reputadas, Josué,
que tinha espirito e artes de afastar
tentagoes malignas se recata em

fundo quarto, no amago da casa,

285

onde os vis assediantes mal
percatavam que elle fora ajoe-
lhado e orando. Assim se deteve por

espagos, a ié a poucos recobrando, &

logo decaindo, consoante os ruidos
de seus inimigos se faziam arredados
ou visnhos. 1
Nem tiveram pejo os infidos amigos
de discorrer por todas as casas em
busca de sua vitima ou de suas per-
tencas e mais cousas valiosas como
saciassem seus impetos e voracidade
desumanos. Por sua mesa que era de
damasco com horolas e franjoes de
ouro mui lustroso, desparziram sinaes
de sua pouco digna conduta que bem //

arralio & casa da Torre d'Anto. Sentados: Carlos
Afomso, De pé: Filinto Elisio de Moraes,
=. de carvalho e Rebelo d'Andrade

mal pareceu em pessoas d'aquela condi-
ao0.
& Um d'eles, mais garrulo, que bem
mostrava ser goliardo desbocado e sem
pudor, entio se alevantou sobre eles e
disse: :
—<«A qual de vos topar com o Poeta
daremos esta cegonha d'ele, toda em
prata, por subido galardaos.
E todos foram diligentes de o topar.
Correram pressurosos as escadas e
invadiam prestes a alcova. Junto a esta
fremia o Poeta seus bragos a Deus




=5

v

=%

, de Deus houvera

7*«\

apenas se consumissem.

Depois, reunindo em
terreno a seus visinhos |
lhes deu mostrado rol e

prova do que os tunan-
tes the haviam furtado,
com desprazimento do f
Senhor, porque a um |
cairam, em caminho, os
cantares que ao Poeta
tinha, para seu provei-
to, furtado fambem.

E entio Josué, dando
relagdo de seus inimigos
ao braco do corregedor
do crime que entio era
o licenceado Florencio

—ob_off

{—=aindo da esqunidra
2 — Todlos 05 obfetos desviados : o corpo de delito
3—A's grades da prisio

erguendo em pedido de paternal pie-

dade por ele ido desvalido para a re-
sistencia. Apolo lhe surgiu em flamas ar-
dentes, todo em luz envolto, como acon-
selhando que perante Deus bem valeram
o0s esforgos de suas rimas. Assim
animado por tal prova de ma-
gnifica esperanca, o Poeta a

Deus levantou as suas ]ustis/‘ﬁ
trovas.

Como por mila-
gre novo de Or- ’_);
eu se sustiveram V"
0s aa!amwb emis-

Henrique, louvou Deus
por lhe ter guardado, das
maos dos perros, aque-

las trovas tao
suas amadas,
alembrando-
se da fama e
gloria de Luiz

1:—_—“'“"'= e W e —
sarios, e logo em ——— /152 'H"i__h“t\ﬁ\“;
toda a casa se fez 17,73 e
claro dia assoce- [/ (cticbis 3. Tinocor 9

gado e Josué su-
bindo 4 janela viu
seus inimigos em
tropel, cada qual
sobre os outros
franspassando, na
rapida fuga, que
todos ndo faziam
mais que um...
Entdo se pertur-
bou sua alma do
santo auxilio que

e, devoto, sua ca-
beca inclinando,
fez ordem e man-
dado a seu servo,
que de ter-
ras de Espa-
nha trouxe-
ra, a que se
acendessem
as tochas
mais altas no
altar da Tor-
re e até meio

&
de Camdes que (ﬁ
embora em pe- A\
P rigo de naufra- J
gio seus Luzia- T
das reavera e {
depois com eles f
se fizera Poeta
egregio e amigo
notado de sua
Patria.

Em estampa
se mosiram o0s
maus tempos
que seus adver-
sarios tiveram
para corregi-
mento e tempe-
ranga dos seus
desmandos.»

s

B == f‘f@'} S

{ Transiadado da
Croplea da Torre do
Anto v de seus feitos
tanto ao preseate co-
ma passadod. )
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Os grandes fabricantes de masca-
ras sio homens de imaginacio. Nio
inventam a banalidade d'um rosto
mais ou menos feio, vao ao ineditis- \
mo do grotesco e editam-no. Sio
os homens com orelhas de burro, as
cabegas de burro com lunefas, aves
com chapeus, palhacos com cristas
e tudo isto sae das suas mdos como
das do Creador— segundo a lenda—

saiu nosso
pae Adio:
amassado
em barro.

No fundo de uma
oficina o escuitor bi-
zarro {rabalha tdo
gravemente como
se debaixo dos seus
dedos fdsse sair a mais pudica imagem mas
quem analisar as voltas que dd ao seu bar-
ro verd como se forcem linguas dolorosas,
se escancaram bocarras patuscas e estrava-
gantes, se achatam narizes rubros, se rasgam
olhos ou se fazem rugas comicas e nio pode- |
- rd deixar de rir. Enfdo n’outra oficina essa 337%( J
&~ ~ mascara d'uma originalidade singular, d'um 3

S E

“ ol s
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A moldagem . (CHehes de Delius)



oy
j comico extra-humano )

IJQL\§vae soffrer as aplica- )
7 “¢Oes da pasta molhada
/]L e aqueles fregeitos, aqueles

\ \Z ftracos, as configuracdes ridi-
=2 culas, os enormes lobinhos

das calvas largas, tudo isso
resae, fica modelado. A caraga come-
¢a a ser alguma coisa. Passa para as
maos do pintor e entdo o comico vae
aumentando sempre. Agora sio as
chapadas de vermelhdo que se lhes
atira, logo os sulcos negros que se
pintam, d'ai a pouco as barbagas, as
bigodeiras, as suissas d'um gosto es- !
travagante ¢ bizarro.

E assimsurgem, n'um flagrante con-
trasie com a natureza mas marcando
o mais alto grau de estravagancia,

ey

=

(7

e Mascaras da casa

O aperfelcoamento
288

Valente
{Clichés de Benoliel)

brancos de carapinha ]
de hotentote e negros §
de bigodes loiros.

O carnaval consome tudo
isto.

No ano seguinte nova fan-
tasia porque a mascara deve
ter imprevisto, ser como a ca-
ricatura formidavel que fere a
retina e ndo esquece mais.

Foi a mais curiosa inven-
¢ao do Entrudo, que assim
creou, com o misterio, a gar-
galhada.

{Clichiés Delius)



